verchio 4 sonno. Perocehs il tempo & la moneta ® pid sicu~
ra 6 per acquistare 7 scienza, e il sonno se mon arrecasse 8
riposo © ai corpi, e fosse medicina della fatma_, lo repuf:erem-:
mo 10 dato a moi contro 11 matura: in fatti 12 tng_he 18§
sensi ed ogni azione. L.’ animo poi per natura 1’f desidera 15
sempre fare 16 qualeosa, e in messun modo 17 pud soffrire un
continuo 18 riposo. 19 Pel motturno riposo 20 ciascuno  vive
soltanto la meta dello spazio 21 del viver 22 suo.

nimius — 5 nummus — 6 tutissimus — T ger. — 8 sum - 9
quies — 10 puto — 11 contra — 12 revers — 13 aufero — 14 il
modo — 15 cupio — 16 ago — 17 nullo modo — 18 assiduus — 19
quics — 20 la causa - 21 dimidium — 22 vila.

Nelle umane cose sola 1 & Iamicizia della 2 cui utilita tutti :}d
una voce 3 consentano. Disprezzano 4 le ricchezze quelli, cui 3
diletta 6 scarso 7 vitto e trattamento. 8 Taluni disprezzano
gli onori per forma  che nulla reputano 10 Pil;l. vano 1l e
leggiero; e parimente 12 altri ci sono che: stimano ‘13 un
nulla 14 quelle cose che paiono 15 agli altri maravigliose. 16
Intorno 17 all’amicizia tutti fin ad uno !8 opinano, 1? Senza
amicizia non potere stare nissun vivente. 20 Che anzi, 21 se
qualeuno 22 ¢’& di tal asprezza 23 di caratterc%che' 25 fugga
e odii le riunioni 28 degli uomini, eome raccontasi 27 fosse
un tal 28 Timone ateniese; non ostante egli ha bis-ogno 2~9
della compagnia 30 di qualeuno, presso il quale vomiti 3l il
veleno 32 della sua acerbitd.

1 Unus — 2 de — 3 una voce — 4 despicio — 5 obb. dir. — 6 cife—
lecto — 7 tenuis — 8 cultus — 9 ita — 10 emistimo — 11 tnanius
—~ 12 itemgque — 13 puto — 14 il prezzo — 19 videor — 16 admi~
rabilis — 17 de — 18 ad wnum — 19 sentio — 20 vitam esse nullam
— 21 quin etiom — 22 quis — 23 is - aspmimf — 24 natura — 29
ut — 26 congressus — 27 accepimus — 28 nesco quem — 29 egeo
— 30 societas — 31 evomo — 32 virus.

Procura di ! stringere 2 amiecizia eon coloro 3 la cul conversa—
zione # ti renda migliore. Pratica 5 sol quelli che non si

1 Tt - 2 ineo — 3 compagnia — 4 consuetudo - 5 uti familiariter-
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discostarono & mai dal calle 7 della virtd e della onesta. 8
Non ? lasciare ehe ti prenda 10 il desio 11 di trattare 12 con
quelli che ti possono distogliere 13 dai doveri 14 dell’ vomo
onesto. Ci viene insegrnyto 15 dalla esperienza che molti gio—
vanefti di buona indole 16 sono stati sovente sedotti 17 da

compagni di cattivi costumi, epperd sono caduti I8 nelle pia
grandi sventure. 19

6 declino — T via — 8 probitas — 9 ne — 10 sino - invado — 11
lubido — 12 conversor — 13 abduco — 14 officium — 15 doceo —
16 dndoles — 17 corrumpo — 18 incido — 19 malum.

Nello scegliere gli amiei ! non 2 siamo trascurati: 3 non inco-
minciamo ad amare troppo presto, né i non degni. Perocchd
degni dell’ amicizia ¢ sono soltanto coloro, ne’quali per 5 Ia
virtd si trova la ragione di amarli. ¢ La costoro specie 7 &
rara, come rare sono tutte le belle 8 cose. Ma i pit 9 niente
altro cercano nelle umane cose, se noncid che sia fruttuoso 2
e scelgono 10 gli amici come 11 i bestiami, 12 Ciod 13 quelli
dai quali 4 sperano di raceogliere 15 maggior 16 frutto.

1 Gerondivo — 2 ne — 3 uegligens — 4 caso dell’agg. — 5 ob -
6 wnsum — couse — cur — T genus — 8 praecclarus — 9 plerigue —

10 eligo — 11 wt — 12 pecus — 13 id est - 14 ez — 15 capio -
16 mazimus.

.

Mi pare I che tu t’inganni, 2 o amico, lasciando 8 che ti 4 do—
mini 5 la collera. 6 Cn. Pisone fu uomo scevro 7 di molti
difetti; 8 ma lo dominava la collera, e invece ? della costanza
gli piaceva 10 il rigore. Odi 11 quel che fece; e dirai poi se
ti pare ch’io m’inganni, quando ti avviso che 12 moderi il
tuo carattere. 13 Avendo dannato a morte 14 un soldato, per—
che eredevasi 15 che egli avesse ammazzato un commilitone,
con cui 16 era uscito dal campo 17 e senza del quale vi 18

1 Risolvi il volg. — 2 fa’ lo stesso — 3 permitto — 4 caso del v.
5 dominor — 6 ira ~ T dnteger — 8 a — witium ~ 9 pro — 10 pla~
¢ebat ~ 11 accipio — 12 risoluz. — 13 dngenium = 14 la pena —
15 putor — 16 la compagnia — 17 ¢ - castra, orum - 18 avv.
di moto.




era ritornato; quest’infelice chiese 19 al generale 20 qualche
tempo per ricercarlo. 2! Invano! 22 Il soldato fu condotto fuer
dello steceato; 23 e presentava 2! il collo 25 alla spada, quando
a un ftratto ?6 apparve quegli che si diceva ammazzato. Al-
lora il Centurione preposto al supplizio comandd 27 al ear-
nefice rimettesse nel fodero #8 la spada. Quei due soldati lo
un 29 1’altro 30 abbracciandosi, con grande allegrezza 31 del-
Pesercito furono condotti a Pisone. 82 Egli furente ascese il
tribunale, comandd 33 che I’uno e I’ altro 34 fossero tratti 35
a morte, e aggiunse il Centurione, che aveva ricondotto il
soldato condannato, dicendo: Comando sii punito 36 di mor—
te 37 tu, perch® gid sei stato condannato; tu poi perche fosti
eausa di condanna al compagno; 38 e in fine tu, o Centurio—
ne, perché non hai ubbidito 39 il tuo generale. 40 Ta col-
lera 41 & pin terribile del fulmine 42 quando & 43 in coloro
che possono eid che vogliono. 44

19 rogo — 20 duz - 21 ad - conguiro — 22 incassum — 23 exira
~ vallum — 24 porrigo — 25 cerviz — 26 subiio — 27 jubeo - 28
condo — vaging — 29 ambo — miles — alter — 30 alter — 31 gau—
diwm — 32 il moto — 33 jubeo — 34 wuterque — 35 ducor — 36
pragfatus — jubeo — plector — 37 la pena — 38 commilito, onis —
39 pareo — 40 dmperator — 41 tracundia — 42 caso del compar.
— 43 halito — 44 potens.

Non & bene 1 veder tutto, 2 udir tutto. Non riceve la pit parte 3
delle’ ingiurie chi non le sa. Non vuoi esser collerico? Non 4
esser curioso. Mi pare 5 che, ricercando 6 quello che 7 & stato
detto contro 8 di te, tu inquieti te stesso. Alcune cose le
devi disprezzare, 9 altre deridere, 19 altre regalare. 11 Devi
frenare 12 la collera, e la pin parte delle ingiurie devi vol-
gerle 13 in ischerzo 14 e giuoco. 15 Si racconta 16 che So-
crate schiaffato 17 niente altro dicesse, se non che 18 esser
cosa molesta che 19 gli uomini non sappiano quando devono

1 Bzpedit — 2 omnia — 3 plerique — 4 ne — 5 rivolta il volg.

— 6 wnguirens — T quod — 8 in — 9 participiale — negligo — 10
derideo — 11 dono — 12 circumseribo - 13 verto — 14 lusus — 15
Jocus ~ 16 ajunt ~ 17 colapho percussus - 18 quam — 19 quod ~

- YorgarerT: — Saputo Camillo 1 che Roma e
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uscire #0"in pubblico colla faccia coperta. ?1 Se I’uomo col=
lerm’o "2'2 vuol g_ua,rire 2811 suo difetto 24 deve wivere .co’ 25
placu_h e affabili; 26 perché si prendono le abitudini 27 di
quelli con cui si vive. Come il corpo attacca ®8 @’ vigini 29
alcune malattie, cost ’animo i suoi difetti. Arrogi
solo coll’ esempio de’ buoni si' doventa micliopis o
¢o’quieti non abbiamo 81 cagioni di sdegno‘
lerico non esercita il suo difetto, ;

c\he 3 non
i; ma vivendo
e Puomo col-

= RYhS 9z 2 ‘ 5
20 prodeo — 21 il modo -~ 22 wracundus — 23 meder — 24 vitium

= 25. la compagnia — 26 facillimus — 27 mos — 28 trudo — 29
provimus — 30 accedit huc quod - 31 invenis.

: ra stata incendiata 2
dai Galli, chiege 3 i Ar 1 i 5
: , chiese 3 agli Ardeati 4 che gli 5 dessero un eser—
eito per andare 6 a soecorrere 7 la sua patria. — Dopo la
hattagl.m di Canne, temettero i Romani che 8 Annihale §’im—
padronisse 9 di Roma. 10 — Non solo T ozio d; Capua, ma
. . . . 4
anche il partito contrario ad Annibale 11 ip Cartagine 12
S ped) 13 simi 7
impedi ghe questo esimio generale abbattesse la potenza
romana. — Si maravigliava il "popolo romano che 14 Fabio
non venisse mai ad affrontamento 15 con Anpibales. 16
son di parere 17 ¢he Annibale avrebbe abbattuta 18
tenza romana, se avesse avuti 19 dalla sua patria opportuni
s]ciccorm. Sono afflitto 20 della costui malattia, 21 perché teme
22 ig. — 8 sto: foss i 36 co
che 2 muoia. — Se Augusto fosse stato privo 23 dei consigli
di Mecenate, molti sono d’avviso 24 ch’ el 3
. - A i =
stato stimato tanto Q-f dagli uomini, e non avrebbe conser—
vata la sua potenza in Roma. 26 — Se non date opera pia
o . T X { 21 28 N1
diligente e assidua allo studio, 27 temo che 28 nop Impare—
rete nulla, ¢ tengo per fermo 20 che crescerete disutili a voi

— TIo
la po—

non sarebbe

1 Q-uwf-a = cognosco — 2 incendio deleri — 3 peto — 4 caso del v
= 5 sui — 6ger.— 7 supino — 8 ne - 9 potior — 10 caso del v'
~ 11 caso dell’agg. — 12 stato in luogo — 13 risoluz. — 14 rie
soluz. — 15 wanum conserere ~ 16 la compagnia — 17 arbitror E
18 un futuro inf. - 19 recipio — 20 moereo — 21 caso del v =
22 risoluz. - 23 careo — 24 puto — 25 prezzo - 26 stato in lut;n-
= 27 caso del v. - 28 risoluz. — 29 pro certo kabeo. =
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e agli altri. 30 — 71 cosa certa che chi di voi 8! studia,
presto avra imparata la grammatica, e riceverd il premio
delle sue fatiche.

30 caso dell’ agg. — 31 la partiz.

Paolo saluta Fabricio. — Mi maraviglio che 1 tu non tema di
essere punito 2 di cotesta tua condotta di vita dai genitori;
e se essi avessero saputo 3 che sel stato sempre in questo
mese 4 negligente, credo saresti stato punito.  Tu t’ingan—
ni 6 a partito; e in breve, son certo che ‘conoscerai 7 I'er—
rore, e ti pentirai 8 di avere disprezzati 9 gli ammonimenti
del maestro. Perché io ti sono affezionatissimo, mentre gran
duolo ricevo dalla tua condotta, 10 ti avviso 11 del tuo in-
ganno, e credo che guanto prima avrai ricuperato 12 il tempo
perduto. Perdonami la sinceritda e la libertd che 13 uso teco;
poiché mi pare che sia dovere de’ veri amicl avvisarsi seam-—
bievolmente, se taluno cade 14.in errore. Ti parrd 15 che io
abbia voluto farla da maestro, 16 e ti annoieranno le mie
parole ; 17 ma pensa che io ti supero di etd. 18 Le mie pa-
role ti mostrino quantoio desideri, che tu ti profiicei 19 onore
nella scuola, arrechi 20 consolazione alla tua famiglia, e me—
riti Paffezione del precettore. Se segui 1 miel consigli, mi
pare che imparerai ?! presto la grammatica, che oggi il
maestro t insegna, e riceverai 22 il premio delle tue fatiche.
Pentiti, amico, della negligenza, vergognati della tua igno-
ranza, 2% attendi con ogni. premura 2 allo studio, guar-
dati 2 dall’ ozio che ti domina ; ed io avrd ragione di
rallegrarmi 26 di averti dato opportuno consiglio. Ma, se con-

1 Risoluz, — 2 risoluz. — 3 eognosco — 4 il tempo — 5 V. teorica
degli inf. — 6 fullp — T brevi — pro certo habeo — V. teorica de—
oli inf. — 8 poenitet — risoluz. — 9 aspernor — 10 vitae ratio -
11 monco — 12 V. teorica detta — 13 caso del v. — 14 si— quis
— ineido — 15 rivolg. il volg. — 16 praeripere munus pracceptoris
— 17 fastidio — verbum — 18 T eccesso — 19 guantopere — cupio —
comparo — 20 sum — 21 ulor — consilium — teorica dell’inf. —
92 recipio — 23 poenitet — pudet — casi di qq. verbi - 24 wvaco
— totis viribus — 25 caveo — 26 dominor — et mon sine Cause
gaudebo.
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tinui a infastidirti dello studio, ad abusare 27 il tempo, 23 a
disubbidire il maestro;2? temo che 39 non imparerﬁi mai nulla,
che sarai di disonore a te e a’tuoi, e che sarai gastigato dal
precettore e dai genitori. Se avvenisse 31 mal che anch’io
mi lasciassi dominare 32 dall’ ozio, ti prego ad 33 avvisarmi
e correggermi severissimamente, facendo meco quel ch’io fac—
cio con te. Amami, e addio.

97 abutor — 28 caso del v. — 29 caso del v. — 30 V. la teorica
degl’ infiniti — 31 flo — 32 patior — dominor — 33 risoluz.

Dialogo ! fra due fratelli, Filippo ? giovinetto 3 allegro 4 e vi-
vace, 5 e Teofilo ¢ giovane serio 7 e posato, 8 ai quali so-
praggiunge 9 il maestro di casa. 10 F. Vuoi giocare alle
carte? 11 — T. Non ho 12 tempo adesso: mi necessita 13
terminare 14 la composizione. 15 — TF. Cid poco 16 impor—
ta; 11 neppure io 18 'ho finita. — T. Se continui come hai
cominciato, 19 temo che non imparerai 20 nulla. Consumi 21
il tempo negli spassi 22 e nel giuoco: 23 disubbidisei il mae—
stro 24 che ¢’insegna 25 la grammatica con. tanta cura, 26
arrechi 24 dolore a’genitori; e infastidisei 28 1 compagni
desiderosi 29 d’imparare. Credi 3 tu che il maestro e 1 tuoi
genitori permetteranno 31 che tu cresca 32 cos1 mell’ozio e
nella ignoranza ? lo temo che essi ti gastigheranno, 33 e che
sarai disprezzato dai buoni scolari. Poi . . . — F. L’hai tu
finita 34 ancora la predica? 3 La composizione 36 & troppo
difficile ; e i0 non so, non Posso € Non voglio farla. 11 mae-
stro ce la dettera. 37 o ho imparato 38 un giunoco nuovo e
bello, che voglio insegnare 39 anche a te. — T. Ma se im—
pari si presto 40 i giuochi, perché non usi 4 maggior dili-

1 Colloquivm — 2 Philippus — 3 adolescens — & hilaris — 5 acer
— 6 Theophilus — T gravis — 8 maturus — 9 ‘supervenio — 10 40—
formator — 11 alea — 12 sum — 13 necesse est — 14 finire — 15
pensum — 16 avy. di prez. ine. — 17 interest — 18 me quiden —
19 pergo — guo coepisti modo — 20 risoluz. — 21 tero — 22 solatium
— 93 ludus — 24 caso del v. — 25 doceo — 26 il modo — 27 sum
= 98 fastidio — 29 cupidus — 30 putasne — 31 patior — 32 cresco
— 33 fut. inf. — 34 ezpleo — 35 oratio — 36 pensum — 37 dacto
- 38 disco — 39 doceo — 40 tam celeriter — 41 impendo.
12
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genza nello studio; perche lascei 2 che ti spaventi qualunque
benché minima difficolta? — M. Che discorrete 43 tra voi?
Avete terminato il vostro compito 2 — T. Bi, signore ; pre-
sto 44 sard finito. — F. Perdoni, mio % signor maestro: io
non ’ho fatto, perché questa composizione mi & paruta 46
troppo difficile. — M. A te tutto 471 sembra difficile, perche
non lo 48 studi: t’incresce 49 la fatica, lo studio ti arreca
fastidio, 50 e pensi solo al giuoco e a1 divertimenti. 51 Bada, 52
fanciullo ; io avrd 93 tuttora 5% pazienza; ma se non.muti
maniera 55 di vita, ti punird severamente; e allora ti pen-
tirai di questa negligenza, e sarai costretto % a studiare. La
mia bont ti nuoce: userd rigore. 57 Getta 38 tosto le carte
sul 59 fuoco; e bada che €0 il giuoco non ti distolga 61 dal

eompire il tuo dovere. 62 7. I’ho avvisato 93 anch’io del

suo errore, 64 ¢ spesso gli dico che si pentird 65 un giorno 66
di questa sua cattiva condotta; ma ncn da retta 67 a nes-
suno. — M. Se io avessi ereduto, eh’egli volesse abusare cosl
la mia indulgenza, 68 sappi, che io lo avrei gastigato; 6% ma
ho voluto prima far prova 7 d’indulgenza; perché studiando
noi 7 spontaneamente, il profitto & maggiore e pit sicuro.
Ora "2 che vedo " la sua ostinazione, prometto di essere 74
rigoroso, e punirlo 7 come si merita un fanciullo di cattivi
costumi. 76 Hai inteso? 7

42 permitto — 43 colloquor — 44 brevi — videor — 45 seconda persona —
A6 videor — 47 ommia — 48 caso del v. — 49 piget — 50 fastidio
— 5l de — B2 caveo — B3 sum — 54 adhuc — 55 ratio — 56 cogor
— 57 caso del v. — 58 dnjicio — 59 in — 60 ne — 61 amoveo —
~ 62 gerondivo — 63 mongo — 64 caso del v. — 65 fut. risol. —
66 aliguando — 67 obtempero — 68 caso del v. — 69 fut. inf. —
70 experior — T1 propos. assol. — T2 awnc — T3 quun videam -
74 fut. inf. — 75 lo stesso — 76 la qualita — 77 dntelligo — ne?

I stolto 1 certamente chiunque si attrista 2 delle continue 3
vicende 4 dei beni e dei mali della vita, mentre, considerata
la condizione e la natura 5 di tutte le umane cose, nulla &
sulla terra 6 stabile e fermo. Un animo 7 rischiarato 8 dal

1 Desipio — 2 moerco — 3 assiduus — 4 viees — 5 inspectus — prop.

ass..— 6 wn terris — 7 mens — 8 tllustratus.
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lume della vera sapienza, (il qual lume dal volto divino 9
come 10 ragoio di sole si propaga e ai mortali si comunica)
qual lieto 11 spettacolo guarda 12 la mutazione, la corruzione
e il fine 13 di tutte le cose, che a vicenda 14 svaniscono e
vengono meno !5 per 16 dar luogo ad altre che si succedo—
no. 17 Ma quelli uomini, 18 che si fanno schiavi 19 dei di-
letti 20 dei sensi, si stanno avvolti 1 nelle tenebre dell’ errore,
e sono acciecati ?2 dalle bollenti 23 passioni, 24 dolore invece
ricavano # da un tale ?0 spettacolo e molestia. 27

9 caso del v. — 10 veluti — 11 jucundus - 12 intueor ~ 13 in-

teritus — 14 wicissim — 15 deficio — 16 wt — 17 suceedens — 18
ok

g — 19 mancipor — 20 illecebrae — 21 involvor - ;

23 furens — 24 cupiditas — 25 duco 26 lujusmodi —




